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	לּואָׁ֥שְו		ר֛מַאָ	ֹ	ורֲ֥עַנְל		רֶׁשאֲ	ֹ	ומִּ֖ע		ה֣כְָל	

	א֥לְֹו	

ּ	וא֑צָמָ	

	יִ֖נימְִי	

	הָׁשִ֖לָׁש		א֣לְֹו	

	לּואָׁ֑ש	

ֵל		ׁש֖קֵּבַּ	 	ךְ֔

	י֣בִאֲ	

	םּוקְ֣ו	

	ץרֶֽאֶבְּ	

	ץרֶֽאֶבְּ	

ֹבֲעַּיוַ	 	ר֥

ֹבֲעַּיוַ	 	ר֥

	ׁשי֖קְִל	

	םי֔רִָעְּנהַֽמֵ	

	תֹו֔נֹתאֲָה	

	תאֶ	
	ד֣חַאַ	

ֵה	ּ	וא֚בָּ		ץרֶ֣אֶבְּ		ףּוצ֔	 	המָּ֗ ּ	ואֽצָמָ	5

֙	םיִלֲעַׁש		ןִי֔אַָו	

	רהַבְּ		םִירְַ֛פאֶ	

	ץרֶֽאֶבְ	

ֹבֲעַּיוַ	 	ר֧ 4

֙	ךָתְּאִ	
	חקַ		אָ֤נ	

֙	הָנדְ֙בַאֹתּוַ	 3

	לּואָׁ֣ש	ֹ	ו֗נבְּ	

	םָֽעָה	

	לאֶ	

ּ	ו֤רבְעַַּיוַ	

	תאֶ	
	תֽנֹֹתאֲָה	

	ׁשיקִ֜	

	לכָּמִ	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨

ֹבָּג	 	בֹו֣ט	ֹ	ו֣מכְִּׁשמִ		הָלְעמַָ֔ו		הַּ֖
ּ	וּנ֑מֶּמִ	

ֹ	ו֤מְׁשּו	֙	לּואָׁש		רּו֣חבָּ	

	רֹור֧צְ		ןבֶּ		תרַֹ֛וכבְּ	

ָיָה		ןבֵ֜	 ֹ	ולְו		ה֨ 2

	ל֞אֵיבִאֲ		ןבֶּ	
	ןבֶּ	

	ׁשי֛אִ		ל֖אֵרְָׂשִי	
	יֵ֥נבְּמִ	

	בֹוטָ֔ו		ןי֥אְֵו	

	רֹובִּּ֖ג		לִיָֽח	
	יִ֑נימְִי	

	ׁשי֣אִ	

ֹ	ומְׁשּ֠ו		ׁשי֣קִ	

	ןבֶּ		חַיִ֖פאֲ		ןבֶּ	

	ןימִָ֗יְנבִּמִ	
	יִהְיֽוַ		ׁשי֣אִ	 9.1
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	ׁשֹו֣רדְִל		םיִ֔הלֹאֱ	ּ	וכְ֥ל		ה֖כְָלֵנְו		דעַ		ה֑אֶֹרָה	

	םיִ֣נָפְל	 9

	לקֶֶׁ֣ש	

ּ	ונֽכֵּרְדַּ	

	עבַרֶ֖	

	אי֖בִָהְל	

	תֹו֣נֲעלַ	

	הרָּ֥וׁשתְּו		ןיאֵ	

ּ	ונָ֖ל		תאֶ	

	ידִָ֔יבְ	

	דיִּ֥גִהְו	

	א֣צָמְִנ	

ּנהַ	 ֙	רעַַ֙

ֵלכֵּמִ	 ּ	וני֔

ּיוַ	 	ףסֶֹ֤ 8

	לַ֣זאָ	

ֹכּ		ׁ֙שיאִָה	֙	ֹותּכְֶלבְּ	 	הֽ
	ר֤מַאָ	

	ל֗אֵרְָׂשִיבְּ	

	םיִ֔הלֹאֱָה	

֙	הֵּנִה	

	ׁשי֣אְִל	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֕

ּ	ונֽתָּאִ	

	י֤כִּ	֙	םֶחֶ֙לּהַ	

	ה֖מָ	

	אי֣בִָּנ		ׁ֒שיאִָל	

֙	יתִּתַָֽנְו	

	תאֶ		לּו֔אָׁש	

	ףסֶ֑כָּ	

	םיִ֑הלֹאֱָה	

	המַּו	

	ׁשי֣אְִל	

֮	ךְֵלֵנ	

ָ	היֶֽלָע	

ּנִהְו	 	הֵ֣

	רֶׁשאֲ	ּ	ונכְ֥לַָה	

ֹ	ורֲ֗עַנְל	

	תאֶ	ּ	ונ֖כֵּרְדַּ	

֙	התָּעַ	
	אֹובָ֑י	

	אֹובּ֣	

ֹ	ול֗		הֵּנִה	

ֹכּ		רֶׁשאֲ		ר֖בֵּדְַי	 	ל֥

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 	גאַ֥דְָו	ּ	ונָֽל	6

	לּו֜אָׁש	

ָל	 	דיִּ֣גַי	ּ	ונ֔

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 7

	הכֲָלֵ֣נ	

	ׁשי֣אִָהְו		דבָּ֔כְִנ	

֙	ילַּוא	

ּזהַ	 	תאֹ֔

	ןֶפּ		לדְַּ֥חֶי		י֛בִאָ		ןמִ		תֹו֖נֹתאֲָה	

	םָּׁ֔ש	

	ריִ֣עבָּ	
֙	םיִהלֹאֱ	

	אָ֤נ	 	ׁשיאִ	

	הבָּוׁ֑שָנְו	
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ֵה	֙	םיאִבָּ		ךְֹות֣בְּ	 	המָּ֗

	םי֑אִרֻקְּהַ	

	ריִ֑עָה	

	ן֖כֵ	

ּ	ולֲ֖עַּיֽוַ	 14

	ירֵחֲאַ	 	ה֣תָּעְַו	

ֹכאֱֶל		יכִּ֠	 	ל֗

	םֹוּ֛יהַ		םָ֖עָל		הֽמָבָּבַּ	

ּ	ו֣לכְאֹי	

	התָמָ֜בָּהַ	

ּזהַ	 	חבֶַ֔

ֶלֲעַי	 	ה֨

	י֣כִּ		חבֶַ֧ז	
ִעָל	 	רי֔

	א֣בָּ	

	ם֣כֶאֲֹבכְּ	 13

֙	םֹוּיהַ	

	םֹוּ֖יהַכְ		ןּוא֥צְמְתִּ	ֹ	ותֹֽא	

	יֽכִּ	

	יֽכִּ	 ֹ	ותֹ֥א	

	דעַ	

ּ	ולֲ֔ע	

	ךְרֵ֣בְָי	

֩	םרֶטֶבְּ	

ֹ	ו֔אֹבּ	֙	אּוה	

ֹ	ו֡תֹא	

	רֵ֣המַ		התָּ֗עַ		י֤כִּ	

֙	םָעָה	

	ריִ֣עָה		ן֣כֵּ		ןּוא֣צְמְתִּ	

	אלֹֽ	
	ל֤כַאֹי	

	ךָיֶ֑נָפְל	
ּנִה	 	הֵ֣

ּי	 	ׁשֵ֖

ֹאְׁשִל	 	ב֣

	ם֛תָֹוא		הָנרְ֥מַאֹתּוַ	

ּ	וא֣צְמָ		תֹו֔רָעְנ		תֹוא֖צְֹי	

	הָניֶ֧נֲעתַּוַ	 	הֽאֶֹרָה	12

	םיִֽהלֹאֱָה	
	םָׁ֖ש		ׁשי֥אִ	

	לּואָׁ֧ש	ֹ	ורֲ֛עַנְל	

	רֶׁשאֲ	

֙	המֵָּ֙הְו	

ִעָה	 	לאֶ		רי֔

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 	הֽאֶֹרָה	10

	הֶ֖זבָּ	

ִעָה	 	רי֔

ֶהָל		ׁשֵ֥יֲה	 	ן֔

	הֵ֣לֲעמַבְּ	

	םִי֑מָ	ּ	ו֣רמְאֹּיוַ	

ֵה	 	המָּ֗ 11

ּיוַ	 	הכֵָ֑לֵנ	֙	ּוכְלֵֽ

	םֹוּ֔יהַ		ארֵ֥קִָּי		םיִ֖נָפְל	

֙	םיִלֹע	

	ה֣כְָל	
֖	ךָרְבָדְּ	

	בֹוט֥	

	י֤כִּ	֙	איבִָּנלַ	

3
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	תֹו֣דבְֹאָה	

	םֹוּ֑יהַ		ךָי֣תְִּחלִַּׁשְו	

	תֹו֞נֹתאֲָלְו	 	ךְָֽל	20

	י֖מִִּע	

	דיִּ֥גאַ	

	ם֥תְֶּלכַאֲוַ	

	י֣כִנֹאָ	

	תי֥בֵּ		הֽאֶֹרָה	

	לּואָׁ֛ש	

	הָ֣והיוַ	

ִל		יאֵ		הֶ֖ז	 	י֔

	לּואָׁ֑ש	

ּגִּיוַ	 	ׁשַ֥ 18

	תאֶ	

ּיוַ	 	תאֶ		לּו֗אָׁש	֙	רמֶאֹ֙

ּנ	 	אָ֣

	ה֣אָרָ	

	יֽמִּעַבְּ	

	ל֖אֵּומְׁשּו	 17

ֹצְעַי	 	ר֥

	הדָיִּֽגהַ	

	הֶ֖ז	

	יָֽלאֵ	

ֶלאֵ	 	ךָי֔

֖	ךָבְבְָלֽבִּ	

	המָ֔בָּהַ	

ֹכְו		רֶׁ֥שאֲ	 	ל֛

֙	יַנָפְל	

ֹבּבַ	 	רקֶ֔

	ה֔אֶֹרָה		הֵ֤לֲע	

	ל֜אֵּומְׁש	

ּיוַ	 ֙	רמֶאֹ֙

ֹ	ות֖קֲָעצַ	

	יתִּרְ֣מַאָ	

	ךְֹות֣בְּ		רעַָּׁ֑שהַ	

	י֛כִּ		האָ֥בָּ	

	ׁ֙שיאִָה		רֶׁ֣שאֲ	

ּיוַ	 ַ 	ןעַ֨ 19

	תאֶ		ל֖אֵּומְׁש	

	תאֶ	 	ימִּ֔עַ	

ּנִה	 	הֵ֤

	י֤כִּ	 ֙	יתִי֙אִרָ	

ּ	והָ֔נָע	

ּימִ		םי֑תְִּׁשִלְפּ	 	תאֶ		י֖מִּעַ		דַ֣

	תֵ֣עכָּ	 16

ֹ	ו֤תְּחַׁשמְּו	

ֹמאֵל	 	רֽ

	הָ֔והיוַ		הָ֖לָּג		תאֶ	 15

	ןמִָ֗יְנבִּ	

	אֹובֽ		לּואָׁ֖ש	

	ׁשי֜אִ		ץרֶ֣אֶמֵ	

	יֵ֥נְפִל	

	תֹולֲ֖עלַ		הֽמָבָּהַ	

	י֣מִּעַ		עַיִׁ֥שֹוהְו	 ֙	דיִגָנְל		לעַ		ל֔אֵרְָׂשִי	

	םֹו֣י		דָ֔חאֶ	

ֶלאֵ	 	ךָי֨

֙	לאֵּומְׁש		א֣צֵֹי		םתָ֔ארָקְִל	

	רָ֡חמָ	֩	חלְַׁשאֶ	

ֹא		ל֑אֵּומְׁש	 	ןֶז֣

ּנִהְו	 ִעָה		הֵ֤ 	רי֔

4
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ּנִה	 	הֵ֤

ּיוַ	 	םרֶָ֣ 24

ּיוַ	 ֙	רמֶאֹ֙

	ךְֽמִָּע	

	יֵ֣נְפִל		לּו֗אָׁש	

	הּ֖תָֹא	

ּיוַ	 	םֶׂשָ֣

	םיִׂ֥ש	

	רֶׁ֥שאֲ		יתִּ֖תַָנ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤ 23

	ׁשאֹ֣רבְּ	

	ח֤קִַּּיוַ	 22

	ׁשיֽאִ	

֙	םֹוקמָ	

ּזהַ	 	הֶֽ

	םֶ֤הָל	

	תאֶ		הָ֔נמָּהַ	

	ר֖בָדָּכַּ	

	ןתִֵּּ֨יוַ	

	ילַ֔אֵ	

	םיִׁ֥שלְֹׁשכִּ	

	התָ֑כְָּׁשִל	

	תָּרְ֣בַּדִּ	

ֶלָעֶהְו	 ָ	הי֜

ֶלאֵ	 	ךָי֔

	תאֶ	 	קֹוּׁ֨שהַ	

	יתִּרְ֣מַאָ	

	חבָּטַּהַ֠	

	ךְָ֑ל	֙	רֶׁשאֲ	

	חבָּ֔טַּלַ	֙	הָנתְּ	

	ם֖אֵיבְִיוַ	

֙	המָָּ֙לְו	

ֹ	ו֔רֲעַנ	

	המֵָּ֖הְו	

	ן֑מִָיְנבִ	

	תֽאְֶו	

	י֣טֵבְִׁש	

	לּואָׁ֣ש	

֙	לאֵּומְׁש	

	םי֔אִּורקְּהַ	

	תאֶ	

	תֹוחְ֖פְּׁשמִ	

֙	לאֵּומְׁש	

ּצהַ		לֽכָּמִ	 ֙	יתְִּחפְַּׁשמִּו		ה֔רִָעְ

	תי֥בֵּ		ךָיֽבִאָ	

	ןבֶ		יִ֤נימְִי	

ֹכְלּו	 	ל֖

	םֶ֖הָל		י֣כִּ	ּ	וא֑צָמְִנ	

	אֹולֲ֨ה	

	ךְָ֔ל	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֗

	אֹו֣לֲה	

	לאַ		םֶׂש֧תָּ		תֽאֶ	֛	ךָבְִּל	

֙	יכִנֹ֙אָ	֙	יֵּנטַקַּמִ		י֣טֵבְִׁש		ל֔אֵרְָׂשִי	

	לּו֜אָׁש	

	לכָּ		תדַּ֣מְֶח		ל֔אֵרְָׂשִי	

	תֶׁש֣לְֹׁש		םימִָּ֔יהַ	

ּיוַ	 ַ 	ןעַ֨ 21

֙	ימְִלּו	

	ךְָ֗ל	֙	םֹוּיהַ	
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deka etamiashveka yommodaa tahve

lamoreulsha

haeil

mor

muhu ush

leigahga

ela mareilmuush

hemneisheu

haul

yeitsva

shaeleil

him

vorava yanuneifale

loevar

vorayavena ar

irhatseihbiqdimyor

ulshaqamya

mushera

vakache

yiqva

mahheitsahchu

shalavamah

charshaha

qu

lot

akahivaimukiyash

davaiirhamahba

qaamhamorlei

hameiduva yeirhuha

kalemurshaeidmola

vagaghaalulshaimbeir

yombaeilmusheul im

kie kolkaneifale

shakolyovara ti

simarnishhaneih

	תאֶ	
	ר֥בַדְּ	

ּנלַ	 	רעַַ֛

	הצָּוחֽהַ	

ֹמאֱ	 	לּו֗אָׁש		ר֥

ֹמאֵל	 	ר֔

	ל֖אֵּומְׁשּו	
	אּו֥ה	

֙	התָּאְַו		דֹ֣מֲע		םֹוּ֔יכַּ	֖	ךֲָעימְִׁשאְַו	

	ר֣מַאָ		לאֶ	

	הָגָּ֣גהַ	

	םֶ֛היֵנְׁש	

֙	לּואָׁש	

	ל֞אֵּומְׁשּו	

	לאֶ	

ּ	וא֧צְֵּיוַ	

	םיִֽהלֹאֱ	

ֹבֲעַּיֽוַ	 ּ	וניֵ֖נָפְל		ר֑

ִעָה	 	רי֔

	ל֤אֵּומְׁש	

	לּו֗אָׁש	

֙	םידִרְֹוֽי		ה֣צֵקְבִּ	

ּיוַ	 	םקָָ֣

	ארָ֨קְִּיוַ	

ֹבֲעַיְו	 	ר֥

ֵה	 	המָּ֗ 27

	ךֶָּ֑חְלַּׁשאֲוַ	

֙	רחַַּׁ֙שהַ	

	המָּוק֖	

	יִ֞הְיוַ		תֹו֤לֲעכַּ	

	ריִ֑עָה		ר֥בֵּדְַיוַ	

ֹמאֵל		םָ֣עָה		יתִארָ֑קָ	 	ר֖

ּ	ו֥דרְֵּיוַ		ה֖מָבָּהַמֵ	 	אּוהֽהַ	25

	דֵ֛עֹומּלַ		רּומָֽׁש	֥	ךְָל	

ּ	ומכְִּׁ֗שַּיוַ	 	םִע		לּואָׁ֖ש		לעַ		גָּֽגהַ	26

	םִע		םֹוּ֥יבַּ	 	ל֖אֵּומְׁש	

ֹכאֱ		י֧כִּ	 	ךָיֶ֣נָפְל		ל֔

ּיוַ		לּואָׁ֛ש	 	לכַאֹ֧

֙	ראְָׁשִּנהַ		םיִׂש	
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